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A Palma, cada nimero. .. . .
Fora de Palma »
Nimeros atrassats »

“ Sonard cada dissapte, si (6 vént 4 sa fiauta,

1 $’envian es nimeros & domicili, tant &

dins Ciutat com A ses Viles, pagant per
adelantatas’Administracio{Cadenade Cort
n.o 11), 1 pesseta a conta de 16 numeros.

Recomanam als nostros suscriptos es
siguent Reglament que mos ha remés
sa sociedat «L.’IeNoraxcra» per donarli
publicidat en es nostro setmanari.

REGLAMENT DIE SA SOCIEDAT

«LA JOVE IGNORANCIA.»

[PV

ANOMENADA

ArricLe 1.2t Considerant que tota
sabidurfa mundana, comparada amb la
infinila del Creador, es una vertadera y
completa ignorancia; y resultant 4’ a-
questa consideracié que la Térra estd
plena d’ ignorants, lo cual queda com-
provat p’es matexos homos anomenats
sabis, que quant per més sabuts han
passat entre les gents, per més ignorants
s" han confessats clls maleixos devant
tothom; sa sociedat que fa temps que
existeix dins Mallorca baix des titol
«I/ lexoraxcia,» vejent que sos dignes
membres {ornan véys, ha resdlt crea
una nodpva sociedat que se titulard «La
JovE leNoraxcia.»

Arr. 2.0 (Considerant que nostron
Seno bha concedit a n’els qu’ a forsa
d’estudi confessin es séu poch sébre, el
que pugan veure per un forat desde
aquesta vall de llagrimes un raitx de sa
séua infinita y sorprendent sabiduria
que brilla més clara que sa llum des
801; y resultant per alire part que 1" Es-
perit del mal tracta de f& passa dins el
mon com a particules d’ aquella hermo-
sa llum ses espires des foch que crema
es séus dominis; espires que molts de
sdbis del mon creuen dimanades d’a-
quella resplandent llum, quant sa claré
que les acompaiia no es més qu’ una
flamarada de sa més refinada trepassa-
ria, en la cual n’es méstre lo mencionat
mal esperit; declara dita Sociedat que
perque es Joves Ignorants pugan dile-
rencid sa clara llum de sa vertadera
ciéncia, de sa fumosa claré de dita pi-
cardia, han de sébre que sa primera in-
fundeix modéstia, humildat, anonada-
ment y caridat al qui la mira; y sa se-
gona infundeix al qui la contempla pre-
suncid, altaneria, orgull, egoisme y un
gran apréci de si mateix.

Arvr. 3.°v Considesant que 1 igno-
rancla d’ets homos sol ess¢ de dues
classes la una aquella qu’ignora sa ve-
ritat qu’es es fonament de sa bona sabi-
duria; v saltre sa qu’ignora es vici que
es cs founament de sa mentida y de sa
malicia, y que s’ homo per essé tengut
per un vertadé sabi enlre sos germans
déu have de mira amb horror sa derrera y
tracta de convencersé mediant un llarch
estudi de que poseyeix sa primera, per
podé un dia mira p’es forat de sa Hlum y
comensa en vida a senti s’ alegria que
esperimentard quant conega per complet
es Codich de ses etérnes veritats; s’ es-
tableix que tota sa tendencia des sbcios
de la «Jovr Iexorancia» ha d’essd cap
a praciica lola casta de virtuts y a
avorri sa mentida y es vici qu’ es es séu
pare.

Arvr. 4.8 Considerant que sa pobresa
no es vilesa, ans bé fonament de s’ ale-
gria de s’anima: y qu’es donarh¢ tot a
ses bunes pagues es una manera de lo-
gra en aquest mon sa calma de s’ esperit;
condicions necessaris per viure alegre,
en sanitat, y arribd a véys; s’ estableix
també qu’ es joves ignorants fassen vot
de cerca y estimd sa pobresa, y d’apren-
dre a sofri ses injuries des sabis del mon
v es desprécis d’ets homos richs, & fi
de qu’al mateix temps que passarén per
ignorants, passen tamb¢ per beneyts y
herbes molles; y alcansa d’aquesta ma-
nera sa benaventuransa.

Arr. 5.% Tots aquells que se sentin
en verladera vocacié de perteneixa i sa
susdita sociedat se serviran f¢ una soli-
citut dirigida al President de sa socie-
dat de «L’Iexoraxcia» concebuda en
los siguents o parescuts termes, que de-
positaran a s’ Administracié d’aquest pe-
ricdich, Cadena de Cort, nivm. 11.

« Ignorantissim sefid: Fulano 6 Fulana
»de tal, d’edat de tants 4’ afs, natural
»de tal ciutat ¢ vila, y habitant a tal
»nlunero y carré, d vosa ignorancia diu:
»Que volent conserva 1 ignocéncia de
»" infaucia, germana de L’ IeNoraNcIA,
»tan llarch temps coOm possible 1i sia,
sper creure en Deu y en Santa Maria,
smaldament el tengan per un nonens; y
»desitjant cantd tota sa séua vida sa

»canso des Pasté de Son Manenta, y riu-
srersé del mon; prometent per altra part
»parla poch, perque qui molt xeérra so-
»vint erra; escriure molt per allo de que
»canlan papés y mentan barbes, no dur
»fatals ni fé cap casta de postissures, ni
»segui mes mddes que sa d'una completa
snetedat de evs y d’dnima, estodia molt

»per arriba a sébre fing ahont arriba sa

»séua ignorancia, fers¢ amb sos pobres
»lo mateix qu’amb sos richs, y per l-
»iim, viure dins aquest mon com si fos
»dins un mal hostal, procurant gaudi de
»ses poques comodidats de s"hostalatge,
»y en passa sa diligéncia pujarhi con-
»tent y alegre dexant s’ anoransa per
»s’ hostalé. Per tant: A vosa ignorancia
»suplica se servesca admetrerlo de pron-
»te cdom & senzill ignorant ¢’ una sola &
»dins sa sociedat «La Jovy Iexoranciar»
shaix des nom de (aqui se posurd es nom
»suposat que prenge) ¥ i quedard agra-
»hit. Fecha y firma.»

Arr. 6.¢ Tenguent en conta que sa
manera de cerciorarsé qualsevol de sa
séua ignorancia, es s’estodid molt, y
que per eslodia molt es precis viure
molt, se fard prometre al qui solicil en-
tra dins dita socicdat que menjara poch,
per podé menji molt, que beura poch
per pode beure molt y que fard totes ses
cbses bones amb pds y mesura per podd
pesa molt y mesurd molts d'ais.

Féla aquesta promesa formal se 1" ad-
metrd com a membre de dita Sociedal.

Una vegada admés, se li passard es
diploma d' Zynorant y ¢ll s’ obligard &
assist a totes ses junies de sa sociedat,
pagd sa mensaalidat de 30 céntims de
pesseta per adelantat, y en camvi rebra
gratis es periodich qu’es drga y zere-
mies de sa Sociedat, tenguent dret a
escriure dins ses séues columnes amb
subjeccié & n’ es reglament especial de
sa séua Redaccid; assisti & ses funcions
que don sa Sociedat y prende part amb
sos séus certamens.

Art. 7.¢ Dins sa susdila sociedat
hey haurd guatre castes d’ignorants, es
a sébre:

1.* Ignorants d'una sola, qu heu se-
ran tots es que soliciten entra en dita so-
ciedat y sian admesos per majoria de vots.
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2.* Ignorants de dues soles, qu’heu

odrdn essé es de sa classe primera que
Eajen donat proves d’aplicacié en sos
respeclius estudis, y comeénsin a co-
neixe lo poch que saben.

3.* Ignorants de tres soles, que seran
los de la classe anterié que tenguent ja
iitols universitaris 6 de carrera, donen
proves de qu’el mon los ha pegat beét-
collada y fassen més cas d’ ets altres
que d’ells mateixos.

'4." Ignorants de quatre soles que se-
Tan tots los de I’ anterio categoria qu’a
forsa d’estodia hauran arribat a sébre
que no saben 18s, y & fé creure a n’els

| altres que coménsan & sdbre qualque
cdsa; y qu’ estigan ben convensuts dins
ells mateixos de que son uns ases de
quatre pdtes que cauen de retaulo.

Arr. 8% Constituhirdn ses Juntes
de «La Jove IeNorancia» tots aquells
fadrins ¢ fadrines de quinze aiis fins en
coranta qu’ hajan estat admesos per sa
Sociedat. Ets ignorants ¢ ignorantes que
se casin 0 cumplesquen es corantla aiis,
passaran a forma part de s’antiga so-
ciedat «L’Iexorancia» que se declara
desd’ ara protectora de sa ndva sociedat;
per lo cual formara sa séua Junta di-
Tectiva y seran sos membres considerats
cdm & sécios protectos.

Arr. 9.6 Cada any es dia d’ets In-
nocents «La Jove IeNorancia» celebra-
14 Junia, fara fésta y donara funcions,
ses que resdlga sa Junta general, per
celebra sa prosperidat de sa sociedat y
dona gracies a Deu d’ haverli dexat tas-
14 es nous torrons de ses féstes de Nadal,

L’ IcNORANCIA.

DECIMES GLOSADES.

Bealss de lley vedada
Mistichs los veurds passd,
Amb so rosari en su ma
Y sa pistola amegada.

Ara que ja hem prés cendra
i0h, &, Tector ignorant!
Escolta per un instant
Aquesta ven dolsa y tendra
Que sols wmistat engendra,

Y que’t vol da de passada
Unu seiia ben fundada
Perque pugues distingd
Eatre homios de no y de s
Bealos de liey vedada.

Si per ¢ds dins un Convent
0 dins I’ Iglesia los veus
Los veuris sempre fent creus
Y sanlos al Sagrament;
Y encara demunt sa gent
Son cap sobrepujard,
Y si van a passetji
Tant si’s demé com avuy
Mirant-18 de coua d' uy
Mistichs los veurds passd,

Si no’t basta axd, primé
Observén un alguns dies
Y el veurds sempre amb espics
Cap baix y vista tamh¢,
Conversant petit y hé.
Més si per sort ninga hey ha
Qu’amb ell se vulga posa,
Llavors el veuras tot sol
Sempre mivant es trispol
Amb so rosari en sa ma.

Alérta A n’ aquests santons
Que devall sa pell d” auveya,
{Axi cdm mumare 'm deya)
Amagan es séus arpons
Y ses barres. de leons.

Por axo qualque vegada
Fent de mistichs sa passada
Per tot han de confessd

Que sempre han duyta sa mi
Y sa pisiola amagada.

Navs EnTsem.

BALLS DE MASCARES.

CONVERSA PILLADA AL VOL ENTRE ALGUNES MARES
DE FAMILIA, SES SEUS FIYES FADRINES Y
QUALOUE JOVE ACERTAT QUE POT SERVi
DE SERMO DE COREMA.

]

—Escoltau, allotetes. ;Que ja'u anat
en es halls enguany?

—;, Y per que no?

—Perque voltros fins ara heu eslat
com moltes; qu’ abans d’ and & n’es
balls y sobre tot & n’es de mascares,
impdsan per sa séua seriedat, qu”a n’es
pareixa los serveix d’cscut contra ses
agressions d’ ets homos; son temoregues
y ruboroses y es séu rubor y temor son
cdbm una barrera d’ espines que guardan
sa séua puresa: son per dirho amb una
paraula un modelo d’inoctncia y can-
dides, vy no conexen ni de ndm sa fruy-
ta prohibida.

—Perd jo no vuy que ses méues fiyes
se crien uns mamochs.

—DPer axo, perqu’a n’es cassino A, O

a sa sociedat B, han ubert es séus sa-

lons, hey van totduna vostés, escelents
mares de familia, que cdm a tals son
repulades en sociedat, amb ses séues
fiyes, iy perque?

—Perqu’ hey van altres, y ses méues
nines no han de pareixe ridicules, ni
beates, ni..... y axi trobardn un bon
partit, elc., etc.

—Y voltros, ninetes inocents y can-
dides, zperque anau en es ball amb ca-
reta?

—Sa rahé es ben clara. Perque son
balls de mascares.

—iAbl! ;V0l di que perque son balls
de mascares?..... jQuina. cosa! Pues jo
no 'u sabia.

—Ydo, ara ja’u sab.

—3Y perque no van a balls de sala y

no s'en hanran de posa?

—iQue los pareix! jQuin’altra pre-
gunta! Perque no s’en fan!

—:Y si'n féssen?

—Vamos.... que 0l que li diga.....
—Sa veritat.
—Pues.... =. .2y aniria.

—Y perque?

—Perqu’ amb sa cara destapada com
qu’ una estiga encorreguda, y no se pot
deverti.

-—jAra ha cayguda de s’ ase, com se
diu en bon mallorqui, sense ferse mall
y me permetl s’ expressio. Axi es. Per-
qu’amb sa cara natural tendrian sa sal-
vaguardia de sa vergofia; lo cual no con~
vendria en modo algun en els esplotadds
des ball. Dexa- sa cara y sa vergoiia en
casa no pot essé: per axod s'inventd sa
mascara, qu’es cara que ni sent, ni se
avergofieix, y..... tutle contents.

Com ningt les coneix, gracies a sa
mascara, s hi arramban ets homos, y
los diuen tot lo que los dona gust y
gana: y voslés sc creuen autorisades,
per fé¢ bromes de tola casta. Ja qu’es
rubor no fa muda de cold ses galtes de
sa careta, diuen y escoltan ternures y
requiebros: veuen, senten y aprenen,
perqu’ & una madscara, y creguin a un
ignorant, ningun homo se retréu de.....
dirli coses que no diria cara d cara,

1Y vostes al entretant, respectables.
mares, assegudes devdra una estufa, se
llamentan de sa corrupcié d’aquesls
temps, y s’ alaban sincerament de sa
educacid cristiana que donan & ses séues.
fiyes!

—Y ax0 li causa novadal?

—Me causa novedat. Sa corrupcié
d’ aquests lemps..... Estengui sa vista
per aquesta partida d’estorneils d’avuy
en dia, y & sa séua cara hey lletgira en
lletres d’imprenta sa desconsoladora pa-
raula ;#tsis! ;Quina es sa causa?

—A mi ax0 no me admira.

—4Y per que?

—Perque,..... es ¢osd véya.

—No heu crega. Axo es es nou meto-
do qu’ emplean voslés per educd cris-
tianament a ses séues fives!

Arriba s’ hora d’es ball. Musica, mo-
viments acclerats, atmosfera voluptuo-
sa, s’ homo qu’estreny entre cs séus
brassos a sa séua pareya, y 1 arramba
devora es séu cor; paraules seduclores,
aturullaments, embriaguds, cald, esci-
tacions nirvioses que duen fatals resul~
tats a n’es joves.

Ses consecuéncies que sobrevenen a
ses séues fiyes, no vuy dirles jo. ;Que
los pareix? jEs ax0 educacié cristiana?

Y seguexen molt complacents vostés,
mares de familia, creguent en s’educa-
cio6 cristiana que donan a ses séues fiyes.
. Dexém tranquiles y satisfetes a ses
séues mares y mirem lo que los passa &
vestés, nines. Tench moltes rahons per
no dirloshé cla; pero trob a la ma dues
cites, no de Sants, ni de frares, ni de
monges, sino d’autors profans.
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—Dispensi; a proposit de Sants, iDa-
vid, que no halla devant 1’ Arca santa?

—Si, sefiora. Balla mogut p’es ma-
teix sentiment que 1’ inspira es séus at-
mirables Salms. Es ball es una cosa
molt bona y saludable en si, perd no heu
es es ferld servi per escitd es sentiment
carnal, que es, salvo rares escepcions,
es que fa moure es péus desde que pas-
saren es temps biblichs.

Tornem & n'es nostro tema. Diu True-
ba: «Es ball es antipatich a ses &niwmes
delicades y pures.»

;Qué diria En Trueba si conversas
des balls de méascares?

Sa segona cita: Historia &’ un domind
escrita per éll mateix, trobada manus-
crita y publicada per Mesonero Roma-
nos, O sia el Curids parlant.

Diu: «Ses que teniua intims amantes,
O amantes encara que no sian intims,
no vos dexeu condulhi per ells a ses mas-
cares, y creys & un domind esperimen-
tat.»

Axi diu: Sapigau, pues, que ses que
se van aficionant a n’es balls de masca-
res, depositan sa séua seriedat, cessan
de ruborisarsé y conexen s’abre y sa
fruyta prohibida. Com més ignorants,
ménos s’ esplicardn lo que los passa:
perd heu eniendrdn ben cléd quant lle-
girdn una sola vegada a ses fabules de
Fernandez:

«{Juien necio presume

Bastarle su esfuerzo,
Y no deja & un lado
Con santo denuedo
La senda querida
Sembrada de riesgos,
Huira por lo pronto
Del crimen hovrendo
Mas, tarde 6 temprano
Caerd sin remedio,

‘ Que el que ama el peligro...
Lo dice va ol testo.»

—Es es veure, vosté s'ha cregut que
per axd mos olvidam de ses practiques
religioses.

—Ax0 no. Precisament moltes de vos-
18s seran Fiyes de Maria y Mares Cris-
tianes.

—8i, sefié: y fins y tot hey ha hagut
dia en qu hem sorlides des ball a les
tres des mati, y a les vuyt ja estavam a
1’ Iglesia per confessa y assisti a sa co-
munioé general.

—ijAy ydd! ;Y que no saben lo que
din Nostro Send Jesu-Christ, Veritat
eterna? «Ningt pit servi & dos sefiés.»

—iAh! Perd axi mateix pdt una des-
fressarsé sense peca.

—Es ceért. Perd vostés son seiiores
honrades; y en tot y amb axd, alguns
se les atrevexan demés. ;Y qui’n té sa
culpa?

—Es desfrés.

—iHeu veuen! Jo no voldria dirlosho,
ni ménos agraviarles. Perd m’atrevesch
a suplicarles qu’es guarden més y se
fassen més de respecta. jAh! ;Si sabes-

sen lo qu’ets homos diuen de vostés!
iSi sabessen bé es perniciosos resultats
d’ es balls de mascares!

Ninetes per Deu. No permetin que
se mustiy sa corona qu’'adorna es séu
front: no le tirin en térra ni la potetjin.
iQué seria, jay! de ses families y del
mon si ses dones no servassen es llum
dret?

Abordali es ci
Si no surt rabent,
iAy, Jesis! quin homo
Tan impertinent,.

Si vaitx 2 afeyta
M’ enjega es barbé,
Qu’ amb so vestit veu
(w’ A espera aniré.

Tothdm 3 mf en tira

U~ Punir.

PER DOBLES TOT SE FA.

S~

Quant 2 sa butxaca
Tenta sahg,

Tothom me tractava
Dz Don ¢ Sefid.

Si anava 2 la funda
Tot eran eriats.

—Don Juun, que mos diga..,
e quins aguiate?

Y, fent flamadeta
Principis me treyan,

Y jo tot alegre
Ses baves me quevan.

Per ells, en sorti,
Los dava un velld.
—Seiid, moltes gracies,
A Deu, bon seifi6.

Si anava A cas sastie:
—iCom va, Don Juan?
Mirse es pantalons,
iQue bé que 1i estan!

Si pareix un Compte
0 un Marqués millo,
EH fard més planta
Qu’ es Governado.

Fentme tals alhagos .
A mi en pentinavan,
Sa méua bosseta
També me plomavan.

A sa barberia
Me deyan sené.
—;Com vl es higotes?
Serveixca es dirho.

Con filets de seda
Es séus cabeys son;
Pareix més un dngel
(u’ un homo del mon.

D’ uquesta manera
Es pel oy allisavan.

St quatre valia
El doble cobravan.

Amb una paraula,
Tothom m’ alabava
Quant sa méua bossa
Alegra sonava.

Ninga me pot veure
Ara qu’ he perdut
De dins sa butxaca
Lo gros y menut.
Amb so vestit véy
Tot apadassat,
M’ en vaitx A la fonda,
Y som engegat.
—Allargo, vestén,
Fuitx d’aquf, grotlé.
No veus que fas ndsa
A sa gent qui vé?

Ja, tronxos de edl,
D’ ensd que sa hossa
No riu y d dol,

soLILoQUIS.

iOh, Juan de desditxes,
Un temps tan amat,
Ja no tens qui’t vulga,
Tothom t' Lia deixat!

Ta ets es qui eres,
Cap mica has mudat.
iPerd sa bosseta
Ja t” ha badayat!

iOh bosseta méua,
Que tens de victut!
Si cantes jo cant,
Stoploves sum mat.

D’ aguest mon estich
Ben desenganat.
(Qui di bona bossa
Es ben festetjat.

No fa més que ndsa,
40 puch bé dirho.
Es qui du serena
A dins es sarrd,

JUANET DES CAFE.

XEREMIADES.

Un diari de Ciutat recomana en es
Batle que pos un parey de plantes acud-
tigues dins es saireilx des brollad6 de
la. Rambla amb lo cual durda & efecte
un’ Obra d’ ornato publich.

Molt mos agradaria veure enjoyada
sempre com una novia sa ndstra capi-
tal, perd creym qu’es de previa utilidat
reparli, encara que no més sia una mica,
d’ educacio als atlots y bergantells que
s’ entretenen constaniement en fé tros-
s0s es pobre vestidet qu’ ara du.

En Napoleon s’ afica entre zuhis y
tant mateix hey fé mala fi.

*
%* %

Diuen que volen vendre s’hort d’es
Caputxins dividit en lotes per ferhi
cases.

Noltros aconseyam es qu’ abans de
vendrel se rectifich es carré des Campo
Santo y se continuhu es carré des Bo-
bians amb sa amplaria que té ara per
dins es carré d’en Camard fins a sa
plassa de sa porta de Sant Antoni.

En no essé axi no sabem qui serd que
hey voldra ana a viure.

»*
* %

Recomendm a 1’ es curiosos que va-
jan & veure un carrerd molt estret que
ey ha entre es Mercat y es Born; que
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encara que haja de desapareixe segons
sa nova linea; ax0d per lo vist aquests
derrés dies va & ma de ferse llarch. Alla
Ley veurdn un reco que al mitx d'una
Ciutat <lustrade es 1&¢ per moltes de
odses de poca slustracid.
*

*

Han agafal un que duya de fora Ma-
llorca moneda falsa. Ja cra hora, y sino
que heu digan es pagésos de moltes
viles qu’ erau ets esplotats.

Ara falta qu’agafin es lladres de ga-
lines que en s3 nit buydan es galinés
des fora-vilés, sense fé reflexio qu’en
témps de Corema no’n poren menja
sense Butla.

* %

Tres son ses atlotes qu’ aquests der-
rés dies s’ en son anades amb s’ estimat
a fé sa Corcma a un’altre part, sense
permis de son pare. Deuen pensa que
per alla podran menja carn a vole.

i Pobres atlotes!

INVITACIO

~—~———

Perqu’ esplicd es méw amich
A un nimero passat
Que se veu tan apurat;
A son majorddm suplich
(ue Tassi ol favd aquest pich
1)’ anmentarlos sa raceio
Pues tenen molta rahd,
iSab qu’ es de blau es festé
De passi s Dijous Liardé
Amb peix 0 botifarro.

Ex QUERQUES.

COVERBOS.

Una vegada un seiié passava per un
carré d'una vila y vé a un portal, un
veyet que plorava.

Demanantli perque plorava, contesla
perque son pare li havia pegat.

—;Y encara teniu pare tan vey com
sou? (li preguntd es seno.)

—$Si, seno, encara tench pare, y
m’ha pegat perqu’he fét enfada es padri.

*

—Sefioreta, (deya un pollo a una jo-
veneta de quli estava tot enamorat.) Vos-
{8 es un sol.

—Si axi es, (li contesta ella) serd
precis que vosté s’alluny de mi vint
millons de llegos.

*
& ®

Un capellanet de caldereta, molt curt
de gambals, anava a di sa misseta es
diumenges a un llogaret: resultd una
vegada que deixa ses uyeres, y tot enfa-

dat, feya potadetes y capades dins la
sacristia. 5’ escola, heu nota, y li digué:

—iQue té rés de nou, Pare Pere?

—Bastant. (li contesta): no duch ses
uyeres, v en manera alguna podré ce-
lebra.

—;Bon catso! per axd no s’ enfad; jo
li duré ses de mestre Tia, qu’es un sa-
bateret qu’ estd aqui devant.

—Ben pensat; ben pensat.

Heu fa, y les bi dv, y al pare Pere se
posd a di missa faves contades. Quant
va havé llevat d era, es capella mateix,
torna ses uyeres a n’es sabateret, do-
nantli moltes v moltes gracies p’es
bon servici que li havian fét. Mestre Tia
fent sa mitja, 1i digué:

—Istich molt content, jo ja m’ho
pensava: no heua dich per rés, ni perque
sian méues; perd lo qu’es ses uyeres
quant les valx compra eran de ses mi-
1los, ara mo més tenen, cdm son tant
véyes, que los faltan es vidres.

*
% ¥

Una vegada un pagés anava amb sa
séua dona p’es cami de Son Polit vy va
veure una guarda de cabres y entre elles
n’ hi havia algunes que duyan morral.
Es pages no sabent alld que significava
heu pregunta a sa séua dona.

—Jo no’u sé, (1i contestd), pero heu
preguntaré a n’ aquest guardis-rutiaw.

S hi acostaren y després d’ haverlo
saludat com s’ acostuma per la pagesia,
sa dona des pagés, li digué:

—iMos faria favé de dirmds que son
aquestes cabres que duen morral?

Es raral los se mira de coua d' uy, y
després d’ have reconeguda sa séua ig-
norancia y fent sa mitja, los contesta:

—FE'sas cabras son olra especie de per-
708.

P’ es cami deya es pagés a sa dona:

—~Segons veitx hey ha moltes classes
de cans; may m’ ho hauria pensat.

—Ydo: sabs qu’hey ha de sabis p’el
mon.

*
EIEX

—DPapay. Jo vuy que 'm compr un
ase per jugd, axi com 1"han comprat a
n’ En Juanito.

—Ja’l te compraré.

—Perd jb no’l vay petit cdm es séu.

—El te compraré gres.

—FEl vuy tan gros com vosté.

*
EE 3

Una vegada un bergantell se confes-
sava y es confés li pregunta:

—;Has menjat xuya en divéndres?

—No pare.

—;Ni sobrassada, ni botifarré?

—Tampoch. Si te sort de di botifarra
heu haguera endevinat.

*
X *

-

PORROI-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—C6/m mis fan manco’n tenen,
SEMBLANSES..—1. Kn que son de férro.

2. En que (6 eoud.

3. Ikn que fan ricre.

4. En que pretenen molf.
QUADRAT..... —Vino-Inis-Nemo-0gos,
PREGUNTES...~—1. Murcitlago (Ratapinadea. )

2. Ses carabasses,

3. Germans,
Fucsa....... —Peseadd de cafa-Y moliné de rents

No han mesté Notari-Deyp [é {estanent.

ENDEVINAYA.—Un escarabat,

_ GEROGLIFICH.
~5 NOL 5w NOL
ErLvL.
SEMBLANSES.

iEn que s’assembla el mon A la ma?

JY un gorrio A ses stdes?

2Y un piano & un harco?

;Y es plom & una venedora?
MESCLADISSA.

18 i

el

TRIANGUL DE PARAULES.

.

Ompl{ aquests Fichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa L retxa,
lo que du un seminarista; sa 2.4, 1o que diuet &
dos hotons d°or; sa 3.2, lo que t¢ una cautia, sa
4.2, lo que te una poma, y sa 5.2, una tetra.

J. bus CASTELL,

CAVILACIO.
ANITA AUSELLA.

Compondre amb aquestes lletres es nom de
una Iglesia de Ciutat.

Ductt v’ Ercurs.

FUGA DE CONSONANTS.

B 0.E A B ELE

EcL.

ENDEVINAYA.

JQu es lo que conforta més
S amor ' ets enamorats
Sense ess¢ pa ni doblés?
UN FELANITXE.

(Ses solucions dissapte qui vé s som oius.)

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Dominus tecum:—No tenim un de lo mateix.
veurem de refondrerlos. S’altre té poca sustan-
cia ferm.

Un homo:~Refusa, hey sortira. .

Jo som jo:—Aprofitarém lo que podrém.
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